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Informacoes legais

As informacgdes fornecidas neste documento contém descrigdes gerais,
caracteristicas técnicas e/ou recomendagdes relacionadas com produtos/solugdes.

Este documento ndo deve substituir um estudo aprofundado ou um desenvolvimento
operacional e num local especifico ou um plano esquematico. Nao deve ser utilizado
para determinar a adequacgéo ou fiabilidade dos produtos/solugdes para aplicagdes
especificas de utilizadores. O utilizador tem o dever de efetuar ou solicitar a um
especialista profissional a sua escolha (integrador, supervisor ou semelhante) uma
analise adequada e exaustiva do risco, avaliagéo e teste dos produtos/solu¢des no
que respeita a aplicagao especifica ou utilizagao efetiva.

A marca Schneider Electric e quaisquer marcas comerciais da Schneider Electric SE
e respetivas subsidiarias referidas no presente documento sédo propriedade da
Schneider Electric SE ou das respetivas subsidiarias. Todas as outras marcas podem
ser marcas comerciais do respetivo proprietario.

Este documento e o respetivo conteudo estéo protegidos por leis de direitos de autor
aplicaveis e séo fornecidos apenas para fins informativos. Nenhuma parte deste
documento pode ser reproduzida ou transmitida de qualquer forma ou método
(eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacdo ou outro), para qualquer finalidade, sem o
consentimento prévio por escrito da Schneider Electric.

A Schneider Electric ndo concede qualquer direito ou licenga para utilizagao
comercial do documento ou do respetivo conteido, exceto para uma licenga nao-
-exclusiva e pessoal para a respetiva consulta no "estado atual".

A Schneider Electric reserva-se o direito de efetuar alteragdes ou atualizagdes
relativamente ou sobre o conteudo do presente documento ou o respetivo formato,
em qualquer altura sem aviso prévio.

Na medida do permitido pela legislagao aplicavel, a Schneider Electric e as
respetivas subsidiarias nao assumem qualquer responsabilidade ou obrigagido
por quaisquer erros ou omissoes no contetido informativo do presente
documento, bem como qualquer utilizagao indevida ou abusiva do respetivo
conteudo.
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Informagdes de seguranca

Informacoes de seguranca

Informagoes importantes

/N
AN

Leia cuidadosamente estas instrugdes e observe o equipamento para se
familiarizar com o dispositivo antes de o tentar instalar, operar, efetuar revisées
ou manutengdes. As seguintes mensagens especiais podem aparecer ao longo
deste manual ou no equipamento para avisar de potenciais perigos ou para
chamar a atengéo para informagéo que esclarega ou simplifique um
procedimento.

O aditamento de um dos simbolos a um rétulo de seguranga «Perigo» ou
«Aviso» indica a existéncia de um perigo elétrico que resultara em ferimentos
pessoais se as instru¢gdes nao forem seguidas.

Este é o simbolo do alerta de seguranca. E utilizado para alerta-lo para
potenciais perigos de lesdes pessoais. Obedeca a todas as mensagens de
seguranga que acompanham este simbolo para evitar possiveis lesdes ou
morte.

A APERIGO

PERIGO indica uma situacao perigosa que, se ndo for evitada, resultara em
morte ou ferimentos graves.

O nao cumprimento destas instrugées resultara em morte e lesdes
graves.

AATENCAO

ATENGAO indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

ACUIDADO

CUIDADO indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, pode resultar
em lesdes ligeiras ou moderadas.

AVISO

O AVISO é utilizado para abordar praticas nao relacionadas com lesdes fisicas.
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Unica - Comando de estores conectavel
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Para a sua seguranca

AAPERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO ELETRICO

Uma instalagao elétrica segura deve ser efetuada por profissionais
qualificados. Os profissionais especializados em eletricidade devem
demonstrar um conhecimento profundo nas seguintes areas:

* Ligagédo a redes de instalacao
» Ligacgédo de varios dispositivos elétricos
» Instalacao de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regras e regulamentos locais relativos a instalagdes
elétricas.

O nao cumprimento destas instrugées resultara em morte e lesdes
graves.

Acerca do dispositivo

Pode utilizar o Interruptor de controlo de estores (a seguir designado interruptor
de controlo de estores) para controlar um motor de estores ou persianas que
esteja equipado com um interruptor de posigao final.
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Unica - Comando de estores conectavel

Opcoes de controlo

Controlo de asa através do Wiser por aplicagao SE: Para controlar o
interruptor de controlo de estores através da aplicagao Wiser ira necessitar do
Wiser Gateway. Consulte Emparelhar o dispositivo, pagina 13

Operacao direta: O interruptor de controlo de estores pode ser sempre
controlado diretamente no local. Também o pode ligar aos botdes de presséo
duplos mecanicos. Consulte Operagcéo manual, pagina 26.

Instalar o dispositivo

Consulte as instrugdes de instalagéo fornecidas com este produto.

Consulte Interrutor de controlo de estores ligado

6 Guia de utilizador do dispositivo_03
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Unica - Comando de estores conectavel

Quick Home Connect

O Quick Home Connect é uma solugéo de conectividade sem fios para
dispositivos Zigbee sem a necessidade de uma aplicagdo para Hub/Gateway ou
smartphone. O Quick Home Connect é o seu ponto de partida para a
automatizacéo da casa sem fios. Executa fun¢gdes como comutacgéo, regulagéo
de intensidade de luz e controlo de estores utilizando o interruptor sem fios
conectavel (a seguir designado interruptor sem fios) através de uma rede Zigbee.

O interruptor sem fios € um interruptor de botao de pressao sem fios alimentado
por bateria que é utilizado para controlar dispositivos Zigbee (tais como, regulador
de luz, interruptor de estores e tomada) na mesma rede Zigbee.

Limitacoes

* O Quick Home Connect s6 funciona como uma solugao de controlo de
diviséo.

*  Com um interruptor sem fios simples, ndo pode misturar iluminacao e
controlo de estores. No entanto, com um interruptor sem fios duplo, pode
atribuir um elemento para regulagdo/comutagao e o outro para controlo de
estores, ou vice-versa.

» Esta solugdo nao suporta o controlo remoto, utilizagao de aplicagdes de
smartphone ou funcionalidades de programacao.

Guia de utilizador do dispositivo_03 7



Unica - Comando de estores conectavel

Emparelhar o interruptor sem fios com interruptores de controlo
de estores

Pode emparelhar um interruptor sem fios simples ou duplo com 2 interruptores de
controlo de estores consoante as suas necessidades.

Emparelhar um interruptor simples com 2 interruptores de controlo de
estores

NOTA: Se pretender emparelhar um FLS simples com um interruptor de
controlo de estores, siga os passos até ao passo 2. Para continuar com um
segundo interruptor de controlo de estores, siga 0s passos seguintes.

1. Prima ligeiramente a parte superior do botdo de presséo 5 vezes numa
sequéncia rapida no interruptor sem fios.

O LED de estado pisca a verde.
5x<0,5s
Q /
—>

¥ — ©

2. Prima brevemente o primeiro interruptor de controlo de estores 5 vezes numa
sequéncia rapida.

O LED de estado pisca a verde.

5x<0,5s

—

O estore subira e descera algumas vezes. Quando emparelhado com
sucesso, o LED de estado no interruptor sem fios e o interruptor de controlo
de estores desligam-se.

IMPORTANTE: Verifique se o emparelhamento foi bem-sucedido antes
de continuar com o0 mesmo canal.

3. Repetir o passo 1.

4. Repita o passo 2 no segundo interruptor de controlo de estores.

O estore subira e descera algumas vezes. Quando emparelhado com
sucesso, o LED de estado no interruptor sem fios e o interruptor de controlo
de estores desligam-se.

Interruptor duplo com 2 interruptores de controlo de estores

Para emparelhar o interruptor sem fios duplo com 2 interruptores de controlo de
estores, tem de alterar o funcionamento do interruptor sem fios para duplo.
Consulte Alterar o funcionamento de simples para duplo.

NOTA: Nao remova o botao basculante do interruptor de controlo de estores.

8 Guia de utilizador do dispositivo_03
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Unica - Comando de estores conectavel

1. Prima ligeiramente o botao de pressao, em cima do lado direito, 5 vezes

numa sequéncia rapida no interruptor sem fios.
O LED de estado pisca a verde.

5x<0,5s

. Prima brevemente o primeiro interruptor de controlo de estores 5 vezes numa

sequéncia rapida.
O LED de estado pisca a verde.

5x<0,5s

O estore subira e descerd algumas vezes. Quando emparelhado com
sucesso, o LED de estado no interruptor sem fios e o interruptor de controlo
de estores desligam-se.

IMPORTANTE: Verifique se o emparelhamento foi bem-sucedido antes
de continuar com o canal esquerdo.

. Prima ligeiramente o botédo de presséo, em cima do lado esquerdo, 5 vezes

numa sequéncia rapida no interruptor sem fios.
O LED de estado pisca a verde.

. Repita o passo 2 no segundo interruptor de controlo de estores.

O estore subira e descera algumas vezes. Quando emparelhado com
sucesso, o LED de estado no interruptor sem fios e o interruptor de controlo
de estores desligam-se.

Operar um controlo de estores

Pode operar o controlo de estores através do interruptor sem fios.
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Unica - Comando de estores conectavel

Prima sem soltar o interruptor sem fios (> 0,5 s) para mover o controlo de
persianas para cima ou para baixo.

o Prima para abrir o controlo de persianas (A)
o Prima para fechar o controlo de persianas (B)
(A) (B)

o= — 8l

/J

>0.5s >0.5s

Prima ligeiramente a parte superior ou a inferior do interruptor sem fios (< 0,5
s) para parar de mover o controlo de persianas (C).

Prima ligeiramente a parte superior ou a inferior do interruptor sem fios (< 0,5
s) para ajustar a posigéo da lamina (D).

|

10
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Unica - Comando de estores conectavel

Redefinir o dispositivo no Quick Home Connect

E necessario redefinir os dispositivos nos seguintes cenarios:
» Desemparelhar o dispositivo no Quick Home Connect:
+ Consulte
o Redefinir o interruptor sem fios
o Redefinir o interruptor de controlo de estores

Quando a reinicializag&o for realizada com sucesso. O interruptor e o dispositivo
sem fios voltam as predefinicdes de fabrica.

* Integrar no Sistema Wiser

o Se pretender integrar os dispositivos no Sistema Wiser, redefina todos os
dispositivos no Home Quick Connect e consulte o emparelhamento do
dispositivo com o Wiser Hub/Gateway.

Indicagoes do LED no Quick Home Connect

Emparelhar o dispositivo no Quick Home Connect

Acéo do utilizador Indicador LED Estado
Prima 5 vezes o botado de pressdo numa O LED pisca a verde uma vez por O modo de emparelhamento fica ativo durante
sequéncia rapida. segundo. 60 segundos. Quando o emparelhamento estiver

concluido, o LED para de piscar.

Resolucao de problemas no Quick Home Connect

Problema Causa possivel Solugao
Volte a emparelhar o interruptor sem fios e o
dispositivo.
O LED fica mbar no dispositivo O emparelhamento n&o foi concluido e
p : voltou a predefinigéo de fabrica. Consulte
* Interruptores de controlo de estores,
pagina 8
O interruptor sem fios e o dispositivo estédo Coloque o interruptor sem fios numa posigéo
demasiado afastados um do outro. mais préxima do dispositivo.

Emparelhar novamente o dispositivo.

O interruptor sem fios ndo consegue O interruptor sem fios perdeu o Consulte

controlar o dispositivo de forma fiavel. emparelhamento.
* Interruptores de controlo de estores,

pagina 8
A bateria do interruptor sem fios esta Substitua a bateria do interruptor sem fios
descarregada.
Cenario Procedimento
Controle varios dispositivos com um interruptor sem Para controlar varios dispositivos com um Unico interruptor sem fios, comece
fios. por o emparelhar com um dispositivo. A seguir, utilize o mesmo interruptor sem
fios para emparelhar com os dispositivos adicionais.
NOTA: Pode emparelhar até 7 dispositivos a um Unico interruptor sem fios.
FLS simples com dispositivos (interruptor de relé, Emparelhe o interruptor sem fios com qualquer um dos dispositivos (interruptor
regulador de luz, controlo de estores ou tomada). de relé, regulador de luz, controlo de estores ou tomada).
FLS duplo com dispositivos (interruptor de relé, Emparelhe o interruptor sem fios esquerdo ou o direito com qualquer um dos
regulador de luz, controlo de estores ou tomada). dispositivos (interruptor de relé, regulador de luz, controlo de estores ou
tomada). Também pode emparelhar outro interruptor basculante do interruptor
sem fios com outro dispositivo.
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Unica - Comando de estores conectavel

Emparelhar o dispositivo com o Wiser Gateway

Utilizando a aplicagdo Wiser, emparelhe o dispositivo com o Gateway/Hub para
aceder e controlar o dispositivo. Pode adicionar o dispositivo manualmente ou
efetuar uma digitalizagdo automatica para o emparelhar.

Emparelhar manualmente o dispositivo

Para emparelhar o dispositivo manualmente:

1. Na péagina Principal, toque em +.

2. Toque em . e selecione o Wiser Hub.

3. Selecione uma opg¢éao para adicionar o dispositivo (A):
— Adicionar dispositivo com cédigo de instalagao
— Adicionar dispositivo sem coédigo de instalagdo

<  Adicionar dispositivo

|0
Oiox

O caddigo de instalagao é
recomendado

Para aumentar a seguranca da rede,
recomendamos vivamente que utilize o
codigo de instalacdo para adicionar um
dispositivo. E possivel encontrar o codigo de
instalagéo no dispositivo.

Se nao conseguir digitalizar ou digitar o
codigo de instalagdo, pode ainda assim
adicionar o dispositivo sem ele.

Adicionar dispositivo com cédigo
de instalagao @

Adicionar dispositivo sem
codigo de instalagao

SUGESTAO: Recomenda-se vivamente adicionar o dispositivo com
codigo de instalagao.

Guia de utilizador do dispositivo_03
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Unica - Comando de estores conectavel

4. Para emparelhar o dispositivo com cédigo de instalagao, toque em Adicionar
dispositivo com cédigo de instalagao para visualizar o menu deslizante.
Selecione uma das opgdes (B):

— Digitalizar cédigo de instalagao - pode procurar o cédigo de instalagao
no dispositivo

— Introduzir o Cédigo de Instalagao Manualmente - pode introduzir
manualmente o cédigo de instalagéo a partir do dispositivo

SUGESTAO: O cédigo de instalagéo esta localizado na parte de tras do
dispositivo.

Apés digitalizar ou introduzir o cédigo de instalagéo, avance para o Passo 6 .

Digitalizar codigo de instalagéo

Introduzir o cédigo de

instalagdo manualmente

Cancelar

5. Para emparelhar o dispositivo sem cédigo de instalagdo, toque em Adicionar
dispositivo sem cédigo de instalagao.

6. Prima ligeiramente a parte de cima do botédo de presséo 3 vezes (< 0,5 s).
3x<0,5s

O LED pisca a ambar.

14
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Unica - Comando de estores conectavel

7. Na aplicacao, selecione Confirmar que o LED esta a piscar a ambar e
toque em Iniciar configuragao (C).

Cancelar

Como emparelhar o dispositivo

Pressione o interruptor UP/OPEN (%) 3 vezes.

o Confirme se o LED esta a piscar
a laranja

Iniciar Configurag@o ©

Apbs alguns segundos, um LED verde fixo indica que o dispositivo foi
emparelhado com sucesso com o Gateway.

8. Depois de adicionar o dispositivo a aplicagao, toque em Feito.

Guia de utilizador do dispositivo_03
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Unica - Comando de estores conectavel

Emparelhar o dispositivo com digitalizacao automatica

O emparelhamento do dispositivo com digitalizagdo automatica deteta
automaticamente o dispositivo quando o dispositivo correspondente esta ligado.

1. Na péagina Principal, toque em +.
2. Toque em Digitalizagao automatica > Confirmar.

3. Ative as autorizagdes para Aceder a localizagao e Wi-Fi para digitalizar o
dispositivo e, a seguir, toque em Iniciar digitalizagao.
NOTA: Se tiver varios hubs, execute o passo 4 ou avance para o0 passo
5.
4. Toque em Selecionar hub e selecione Wiser hub no menu deslizante.
5. Prima ligeiramente a parte de cima do botédo de presséo 3 vezes (< 0,5s) e
aguarde alguns segundos até a procura do dispositivo estar concluida.
O LED pisca a ambar.

SUGESTAO: Se pretender emparelhar varios dispositivos ao mesmo
tempo, execute o passo 5 em cada dispositivo e aguarde alguns
segundos para serem detetados.

6. Toque em Seguinte (A) e selecione Interruptor de controlo de estores.

< Auto Scan

Available devices found

Shutter

I O

7. Assim que o dispositivo estiver adicionado com sucesso, toque em Feito.

16 Guia de utilizador do dispositivo_03



Unica - Comando de estores conectavel

Configurar o dispositivo

Alterar o icone do dispositivo

Pode alterar o icone do dispositivo utilizando a aplicagdo Wiser.

1.

Na pagina Principal, selecione o dispositivo para o qual pretende alterar o
icone.

No canto superior direito do ecra, toque em %

Toque em editar / junto ao nome do dispositivo.

Toque no icone para ver o menu.
No menu deslizante, selecione um dos seguintes (A) para alterar o icone do
dispositivo:

— Tirar fotografia: Permite-lhe tirar uma fotografia com a camara do
telemovel.

— Selecionar da biblioteca de icones: Permite-lhe selecionar um icone da
biblioteca de aplicagdes.

— Selecionar do album: Permite-lhe selecionar uma fotografia da galeria
moével.

Tirar fotografia

Selecionar a partir da Biblioteca de icones @

Selecionar a partir do album

Guia de utilizador do dispositivo_03
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Unica - Comando de estores conectavel

Mudar o nome do dispositivo

Pode mudar o nome do dispositivo utilizando a aplicagao Wiser.

1. Na péagina Principal, selecione o dispositivo cujo nome pretende mudar.
2. No canto superior direito do ecra, toque em %

4
3. Toque em editar / junto ao nome do dispositivo.

4. Toque em Nome, introduza o novo nome (A) e, em seguida, toque em
Confirmar.

Mudar o nome

@

Cancelar Confirmar

Alterar a localizacao do dispositivo

Pode alterar a localizagao do dispositivo utilizando a aplicagdo Wiser.
1. Na pagina Inicial, selecione o dispositivo para o qual pretende alterar a
localizacgéao.

2. No canto superior direito do ecra, toque em %

4

3. Toque em editar Ljunto ao nome do dispositivo.

4. Toque em Localizagao.
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5. Selecione a localizagao pretendida na lista (A) e, em seguida, toque em

Guardar.
< Localizagédo do Guardar
dispositivo
Sala de estar ‘\/‘7

Quarto principal O

Cozinha O :

Sala de jantar W)
Sala de estudo ‘\/‘
Quarto das criangas ‘\/‘

Guia de utilizador do dispositivo_03



Unica - Comando de estores conectavel

Calibragem

O controlo dos estores ¢ fornecido num estado nao calibrado. Cada motor de
estores varia na velocidade a que estes abrem e fecham (de ponta a ponta).
Deste modo, o tempo de abertura/fecho do estore deve ser determinado na
aplicacgéo.

NOTA:

» Antes de utilizar este dispositivo pela primeira vez, deve ser calibrado ou
pode ajustar manualmente a sua duragéo.

* Durante a calibragem nao utilize o estore quer manualmente quer na
aplicagao para evitar interrupgoes.

Calibragem do estore

Para calibrar manualmente o tempo de execugao:

1. Na pagina do painel de controlo do dispositivo, toque em Definigdes >
Duracao de abertural/fecho.

2. No menu deslizante, pode definir o tempo de execugdo manualmente,
utilizando o botéo +/- ou a barra deslizante (A) e, em seguida, toque em
Confirmar.

NOTA: Para determinar o tempo de execucéo predefinido, registe o
tempo que demora a abrir/fechar completamente o estore (de ponta a
ponta).

B ,7*@ Calibragem

120

0seg  45Seg 90seg 135seg 180 seg

Cancelar Confirmar

Para calibrar o tempo de execugao através da aplicagao:
1. Em Definigées > Duragao de abertural/fecho, toque em Calibragem (B).

20 Guia de utilizador do dispositivo_03



Unica - Comando de estores conectavel

2. No menu deslizante, selecione o ponto de inicio de calibragem (C):

— Comegar de cima: O estore ird mover-se de cima para baixo (a fechar).

- comegar de baixo: O estore ira mover-se de baixo para cima (a abrir).

: Iniciar a partir de cima

Iniciar a partir de baixo

Cancelar

3. Aguarde até o estore alcangar o seu ponto de partida e toque em Iniciar.
4. Toque em Feito (D) assim que o estore chegar a outra ponta.

@ Concluido

00:10

Cancelar Concluido

®©

A aplicacdo apresenta o progresso da calibragem.

5. Quando o processo estiver concluido, toque em Calibragem da inclinagao

na janela emergente para a calibragem da lamina do estore.

Guia de utilizador do dispositivo_03
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Calibragem do angulo de inclinagao da lamina

Para calibrar o &ngulo de inclina¢do da lamina:

1. Na pagina Definigdes, toque em Angulo de inclinagio da lamina para o
menu deslizante.

2. Selecione o tipo de inclinagédo (A) com base no motor instalado e toque em
Confirmar:

* Rotag¢ao da lamina 90
* Rotagao da lamina 180
* Nao suportado

+ Estore

Inclinar

90° Rotag&o da lamina 180° Rotagao da lamina 7A

Né&o suportado Persiana |

Cancelar Confirmar

IMPORTANTE: Se o estore estiver instalado com uma lamina nao
basculante ou persiana, o processo de calibragem esta concluido e ndo
serao realizados mais passos.

3. Leia a notificagcao de pop-up e toque em Confirmar.

4. Certifique-se de que o estore esta no estado completamente fechado e toque
em Preparar.

5. Selecione a caixa de verificacéo (B) e toque em Iniciar.

Contagem de tempo: 00.00

D ——Ajuste da duragao

Cancelar

6. Toque em Parar (C) para terminar a calibragem.
SUGESTAO: E possivel retomar a calibragem tocando em Redefinigao.
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7. Toque em Feito assim que o processo estiver concluido.
A aplicagéo apresenta o progresso da calibragem.

SUGESTAO: Pode definir manualmente o tempo de execugao tocando
em
Ajuste da duracéo (D).
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Remover o dispositivo

Através da aplicacdo Wiser, pode remover um dispositivo da lista de dispositivos.

1. Na pagina Principal, toque em Todos os dispositivos > Interruptor de
controlo de estores

2. Toque em & para apresentar mais detalhes.

3. Toque em Remover e repor o dispositivo para as predefini¢ées de

fabrica (A).
< Mais
=E Interrutor de controlo 5
~¢ de estores
Informagao do dispositivo >
Momento e Automatizagao >
Outros
Perguntas frequentes e comentarios >
Adicionar ao ecra principal >

Verificar a atualizagao Nenhut
de firmware d

Remover e Repor Dispositivo para
Predefinigoes de Fabrica

SUGESTAO: Em alternativa, pode tocar durante muito tempo no
Interruptor de controlo de estores na pagina Principal para remover
do dispositivo.

NOTA: Ao remover o dispositivo, ira repor o dispositivo. Se continuar a

existir um problema com a reposigao, consulte repor o dispositivo, pagina
24,

Redefinir o dispositivo

Pode redefinir manualmente o dispositivo nas predefini¢oes de fabrica.

Pressione ligeiramente o botdo de pressao trés vezes (<0,5 s) e depois pressione
demoradamente o botdo de pressao uma vez (>10 s).

O LED pisca a vermelho apds 10 s e, em seguida, solte o botdo de pressao.

Apés uma redefinigdo bem sucedida, o LED para de piscar. Em seguida, o
dispositivo reinicia e pisca a verde durante alguns segundos.

NOTA: Ap6s a redefini¢cao, o LED fica ambar, indicando que esta pronto para
o emparelhamento.
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Utilizar o dispositivo

O Painel de Controlo permite-lhe abrir/fechar, aumentar/diminuir a altura da
sombra e controlar varias defini¢cdes.

Na pagina Principal, toque em Todos os dispositivos > Interruptor de
controlo de estores para aceder ao painel de controlo.

Na pagina do painel de controlo, pode ver o seguinte:

O estado atual do dispositivo (A)
Bot&o de controlo (B)

Controlo da posi¢ao da lamina (C)
Programagcéo, pagina 27 (D)
Defini¢des, pagina 20 (E)

@O

Interrutor de controlo de
< estores 4

. ——©
=1=LP
Abrir Entreaberto Fechar
~® Horario >
—@3 Definigoes >
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Operar o dispositivo manualmente

» Pressione o interrutor de controle de estores por muito tempo (> 0,5 s) para
mover o persiana para cima ou para baixo (A).

o Pressione (A) para abrir o persiana.
o Pressione (v) para fechar o obturador.
* Pressione curta (<0,5 s) para parar o estore de transporte (B).

» Para estores com fechos de inclinagao: Quando o obturador n&o esta a
mover uma prensa curta (<0,5 s), o interrutor de controlo de estores para
ajustar a posigao da lamina (C).

® EI ©

=

<05s <0,5s

&)

Operar o dispositivo através da aplicacao

Através da aplicacdo Wiser, pode abrir\fechar os estores.
1. Na pagina Principal, toque em Todos os dispositivos.
2. No Interruptor de controlo de estores, toque em V para a fungdo comum.

3. No menu Controlo deslizante, selecione Abrir/Fechar para acionar o estore.

Controlo
Abrir (]
Fechar O

4. Em alternativa, pode navegar até ao painel de controlo, pagina 25 do
dispositivo para efetuar a operagao.

NOTA: O painel de controlo apresenta o estado atual do dispositivo.
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Criar uma programacao

O dispositivo pode ser totalmente controlado por programagéo. Uma vez definida
a programacéo, o dispositivo funciona a uma determinada hora.

1.

Na pagina Principal, toque em Todos os dispositivos > Interruptor de
controlo de estores.

Toque em Programacgao > Adicionar programacgao para adicionar uma
programagao.

No menu Adicionar programacgao, defina a hora (A).

Toque em Repetir (B) para selecionar os dias nos quais pretende definir a
programagao.

Toque em Nota (C), introduza a nota e toque em Confirmar.

Toque no botado ativar/desativar (D) para ativar a Notificagao para a
programacéo. A aplicagdo enviara uma notificagéo, indicando que a tarefa
agendada € executada a hora da programacéo.

. Em Percentagem (E) e arraste a barra deslizante para ajustar ou Abrir/

/Fechar o estore.

{cancelar Adicionar horario Guardar

10 22 Manha @

—Repetir

@I

—Nota

Notificagao - @

—Percentagem

@)

0% »

0% 100%

Nota - O horario funciona de acordo com a localizagdo
da conta da aplicagao.

Toque em Guardar.
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Criar um momento

Um momento permite-lhe agrupar varias agdes que normalmente séo realizadas
em conjunto. Através da aplicacdo ELKO Smart, pode criar momentos com base
nas suas necessidades.
o
1. Na pagina Principal, toque em 5.

2. Aceda a Momento > + para criar um momento.

3. Toque em Editar nome % introduza o nome do momento (A) e toque em
Confirmar.

SUGESTAO: Pode escolher a imagem de fundo que o seu momento
representa, tocando em @

Editar nome

Cancelar Confirmar

4. Na secc¢do Agao, toque em Adicionar tarefa (B) para abrir o menu
deslizante.
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5. No menu Adicionar tarefa, pode realizar uma ou todas as seguintes agbes

Editar um momento

(C):

— Executar o dispositivo - Selecione os dispositivos que pretende num
momento.

— Selecionar automatizagao - Selecione a automatizacao que pretende
ativar ou desativar.

— Atraso - Defina o tempo de atraso.

NOTA: Pode adicionar uma ou mais agdes através de 0

(I) Executar o dispositivo

=0 Selecionar Automatizagéo ©
@ Atraso

6. Toque em Executar o dispositivo > Interruptor de controlo de estores
para selecionar uma ou todas as fungdes a adicionar no momento:

— Controlo > Abertura do estore/Fecho do estore (D).
— Percentagem > Defina a percentagem (E) do momento necessario.

< Selecionar fungiio Seguinte

@700mtro\ar
@’*Percentagem

7. Depois de definir todas as agoes, toque em Guardar.

1. No separador Momento, localize 0 momento que pretende editar e toque em
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2. Na pagina Editar, é possivel tocar em cada item (como, por exemplo,
regulador de luz, estore, atraso, temperatura, etc.) para alterar as
configuragoes.

SUGESTAO:

* Pode adicionar uma ou mais ac¢des através de 0

» Para eliminar uma acgao existente, faca deslizar cada item para a
esquerda e toque em Eliminar.

Eliminar um momento

Para eliminar um momento:

1. No separador Momento, localize 0 momento que pretende eliminar e toque
emeee.
2. Toque em Eliminar e, em seguida, toque em Ok.

NOTA: Apds eliminar um momento, a agao do dispositivo deixa de poder
ser acionada.

Criar uma automatizacao

Uma automatizagao permite-lhe agrupar varias agdes que normalmente sao
realizadas em conjunto, acionadas automaticamente ou as horas agendadas.
Através da aplicagcdo ELKO Smart, pode criar automatizagbes com base nas suas

necessidades.
aa
1. Na pagina Principal, toque em 55 .

2. Aceda a Automatizagao > + para criar uma automatizagao.

3. Toque em Editar nome % introduza o nome da automatizagéo (A) e toque
em Confirmar.

SUGESTAO: Pode escolher a imagem da capa que representa a sua
automatizagao tocando em @

Editar nome

Cancelar Confirmar
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4. Toque em Qualquer condigado é cumprida para selecionar qualquer um dos
tipos de condigao (B):

— Todas as condigdes sao cumpridas - A automatizacao € acionada
quando todas as condi¢des sdo cumpridas.

— Qualquer condigao é cumprida - A automatizacéo é acionada quando
pelo menos uma condigéo € cumprida.

Selecionar o tipo de condigdo

Todas as condigdes sao cumpridas ':

Qualquer condigao cumprida

Cancelar

5. Toque em Adicionar Condigao para abrir o menu deslizante.

6. No menu Adicionar Condigao, pode escolher uma ou todas as opgoes
seguintes (C):

— Quando o tempo muda - Selecione as varias definigdes meteoroldgicas.

— Horario - Defina a hora e o dia.

— Quando o estado do dispositivo muda Selecione o dispositivo e a
respetiva fungéao.

Nota: Pode adicionar uma ou mais acdes atraveés de 0

{\,E Quando as condigbes climatéricas
mudam

Horério @

(I) Quando o estado do dispositivo
muda

G
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7. Toque em Quando o estado do dispositivo muda > Interruptor de

controlo de estores > Percentagem e atualize a percentagem de fecho e

abertura do estore

0% 100%

< Percentagem  Seguinte

Fechar Abrir

. Toque em Adicionar tarefa para abrir o menu deslizante.

No menu Adicionar tarefa, pode escolher uma ou todas as opgdes

. seguintes (D):

— Executar o dispositivo - Selecione os dispositivos que pretende acionar.

— Momento ou Automatizagao - Selecione o momento que pretende
acionar ou selecione a automatizagao que pretende ativar ou desativar.

— Enviar notificagao - Ative as notificagdes para as condigdes do

dispositivo.

— Atraso - Defina o tempo de atraso.

NOTA: Pode adicionar uma ou mais acdes através de 0

Adicionar tarefa

d) Executar o dispositivo >
S8 Momento ou Automatizagdo >

I Enviar notificagao >

@ Atraso >

32
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10. Toque em Periodo efetivo para definir o intervalo de tempo para a

1.

automatizagéo. Pode selecionar qualquer uma das seguintes opgdes (E):

Todo o dia - 24 horas
Dia - Do nascer ao p6r do sol

Noite - Do pér do sol ao nascer do sol

Personalizado - Pe

riodo de tempo definido pelo utilizador

< Periodo efetivo

Todo o dia
24 horas

Dia
Do nascer do sol ao por-do-sol

Noite

@ Do por-do-sol ao nascer do sol

Personalizado

Periodo de tempo definido pelo utilizador

Repetir Todos os dias »

Cidade Selecione uma regiao »

Seguinte

(]

Depois de definir todas as agdes e condi¢des, toque em Guardar.

A automatizacéo esta agora disponivel no separador Automatizagao. Utilize
o botao ativar/desativar para ativar/desativar a automatizacéo.

Exemplo de uma automatizagao

Esta demonstragdo mostra como criar uma automatizagéo para abrir o estore na
hora agendada.

1. Aceda a Automatizagao > + para criar uma automatizagao.

2. Toque em Editar nome % introduza o nome da automatizagao e toque em
Confirmar.

SUGESTAO: Pode escolher aimagem da capa que representa a sua
automatizagao tocando em @
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3. Toque em Adicionar Condigdo > Programacao.

* Toque em Repetir (A), selecione os dias em que pretende definir a
programacéo e toque em Guardar.

» Defina a hora (B) em que a automatizacao deve iniciar e toque em
Seguinte.

< Horario Seguinte

@— Repetir Todos os dias »

Tempo de Execugao

05 30

Nota - Aagenda baseia-se no fuso horario da localizagéo
da familia.

4. Toque em Adicionar tarefa > Executar o dispositivo > Interruptor de
controlo de estores.

5. Toque em Controlo > Abertura de estore (C) e toque em Guardar.

6. Toque em Percentagem (D) para atualizar a percentagem de abertura do
estore e toque em Guardar.

< Selecionar fungdo Seguinte

@{ontro\ar
@*Percemagem

7. Toque em Seguinte.
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8. Na pagina Definigdes de automatizagao, toque em Guardar.

Configuragoes de

5 pet Guardar
automatizacao

Cancelar

A minha automatizagio &

Qualquer condigdo é cumprida W' [+

() Horario:06:00

Todos os dias

Acdo [+

;E Estore simples

EE Estore simples

Periodo efetivo

A automatizacéo esta agora disponivel no separador Automatizagao. Utilize
o botéo ativar/desativar para ativar/desativar a automatizagao.

Editar uma automatizacao

1. No separador Automatizagao, localize a automatizagéo que pretende editar
e toque e 0e0.

2. Na pagina Editar, é possivel tocar em cada item (como regulador de tenséo,
obturador, atraso, temperatura, etc.) para alterar as configuragoes.

SUGESTAO:

+ E possivel adicionar uma ou mais condigdes ou acdes utilizando 9

+ Para eliminar uma condigao ou agao existente, deslize cada item
para a esquerda e toque em Eliminar.

Eliminar uma automatizacao

1. No separador Automatizagao, localize a automatizagédo que pretende
eliminar e, em seguida, toque em e @e@.

2. Toque em Eliminar e, em seguida, toque em Ok.

NOTA: Apds eliminar uma automatizagao, a agéo do dispositivo deixa de
poder ser acionada.

Indicacao de LED

Emparelhamento

Acéo do utilizador Indicagéo LED Estado

Prima o botao de presséo 3 vezes O LED pisca a ambar por segundo. O modo de emparelhamento fica ativo

durante 30 segundos. Quando o

C):) emparelhamento estiver concluido, o LED
pisca a verde durante algum tempo, antes

de desligar.
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Reposigao

Agéo do utilizador

Indicagao LED

Estado

Prima 3 vezes o botdo de pressao e
mantenha premido uma vez durante > 10 s.

Ap6s 10 segundos, o LED pisca a
vermelho.

@

O dispositivo esta no modo de reposigao.
Sera resposto para as configuragdes de
fabrica ao fim de 10 segundos. A seguir, o
dispositivo reinicia e o LED pisca a verde
durante alguns segundos e, em seguida,
fica a &mbar.

o

Resolucao de problemas

Sintoma

Solugao

Né&o é possivel controlar estores
conectados:

« Verificar o fornecimento de energia.

* Remova a alimentagao do interrutor de controlo dos estores e volte a ligar a

alimentacao.
» Verificar a carga.

* No caso de um botao de pressao externo, verifique a cablagem.

« Reagrupar dispositivos.

Os estores ndo conduzem para a posigéo
desejada.

Repor as predefinicdes de fabrica; consulte Redefinir o dispositivo, pagina 24

Informacgoes técnicas

Tensao nominal

CA 230V, 50 Hz

Poténcia nominal

Tipo de carga

Nome da carga

Valor da carga

M)

Motor

500 W

Stand-by

Maximo 0,4 W

Terminais de ligagao

Terminais de parafusos para max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

Unidade extensora

Botdes de pressao mecanicos duplos, numero ilimitado, max. 50 m

Protecgao de fusiveis

Disjuntor de 10 A

Corrente nominal

4 A, cosgp =0,6

Frequéncia de funcionamento

2405 - 2480 MHz

Poténcia max. de
radiofrequéncia transmitida

<10 mW

Protocolo de comunicagéo

Certificado Zigbee 3.0
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Conformidade

Dados ambientais do produto

Encontre e descarregue dados ambientais abrangentes sobre os seus produtos,
incluindo declaragdes de conformidade RoHS e REACH, bem como o Perfil
Ambiental do Produto (PEP), instrugdes de fim de vida (EOLI) e muito mais.

https://www.se.com/myschneider

Informagoes gerais sobre o Programa de Dados Ambientais
Schneider

Cligue no link abaixo para ler sobre o Programa de Dados Ambientais da
Schneider Electric.

https://www.se.com/ww/en/about-us/sustainability/environmental-data-program/

Marcas registadas

Este guia faz referéncia a nomes de sistemas e marcas que s&o marcas
registadas dos seus proprietarios relevantes.

» Zigbee® é uma marca registada da Connectivity Standards Alliance.

* Apple® e App Store® sdo nomes de marcas ou marcas registadas da Apple
Inc.

* Google Play™ Store e Android™ sdo nomes de marcas ou marcas
registadas da Google Inc.

* A Wi-Fi® é uma marca comercial registada da Wi-Fi Alliance®.

+  Wiser™ é uma marca registada e propriedade da Schneider Electric, das
respetivas associadas e filiais.

Outras marcas e marcas registadas sao propriedade dos seus respetivos
proprietarios.
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Schneider Electric

35 rue Joseph Monier
92500 Rueil Malmaison
Franca

+33(0) 141297000

www.se.com

Como as normas, especificagdes e desenhos séo periodicamente actualizados, solicite a
confirmacéo das informagdes incluidas nesta publicagéo.

© 2022 — 2025 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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